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Hospital Kuks, transport sochy Andél blazené smrti od Matyase Bernarda Brauna, foto kratce po roce 1990

Hospital Kuks, transport of the Angel of Blissful Death statue by Matthias Braun, photo shortly after 1990
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30 let pamatkove péce
po padu zelezné opony

Thirty Years of Heritage Care
after the Fall of the lron Curtain

Zakladni principy paméatkové péce, kte-
od 19. stoleti, jsou zalozené na zachovani
maximalni autenticity, pouzivani tradicnich
materialu a technologii i respektu k promé-
nam funkci historickych budov a artefak-
td. Vznik pravni a institucionalni zakladny
pamatkové péce na konci padesatych let
20. stoleti vytvoril relativné dobré vychodis-
ko pro jejich naplhovani. Limitovala je vsak
realita pldnovaného hospodarstvi a ideolo-
gickytlakmoci. DUsledkem bylo katastrofalni
zhorSovani stavu pamatek. Situaci nemohlo
zvratit ani prijeti nového zakona o statni pa-
matkové péci, ktery je od roku 1987 (v no-
velizované podobé) stale v platnosti. V roce
1989 tak bylo témér 80 % paméatkového fon-
du ve Spatném stavebné technickém stavu,
jak mimo jiné dokladdéa filmovy dokument
z |éta 1989 zachycujici nékteré pamatkové
objekty v Jihoceském kraiji.

Pozitivni spolecenské a ekonomické zmény
nastartované v roce 1989 se zakonité muse-
ly odrazit i v oblasti pamatkové péce, stavu
pamatkového fondu a v péci o néj. Zména
ekonomické situace, rozsireni dotacnich ti-
tult a také nové moznosti ziskani financnich
prostredkl ze zahranici pfrispély k tomu,
ze se pomerné rychle proménila tvar mést,
vesnic i jednotlivych pamatkovych objektu.
Vyznamnou pomoci bylo vyhlaseni desitek
méstskych a vesnickych pamatkovych zon
a rezervaci, chranicich historicky urbanismus
sidel i krajiny.

Pres neprehlédnutelnd pozitiva zastavaji i ne-
gativni stranky. Otevreni hranic po roce 1989
napomohlo trestné cinnosti vedouci k fa-
talnim ztratdm movitych pamatek. Zejména
v prekotné dobé devadesatych let minulého
stoleti se obor pamatkové péce musel vyrov-
navat s celou radou dramatickych zmén, které
souvisely s dravé koncipovanymi podnikatel-
skymi zameéry, tlakem investortd na moderni-
zaci a s tim souvisejicim vyuzivdnim nevhod-
nych materidld a technologii. Stale zUstavaji
desitky objektl, kterym hrozi zanik, ekono-
mické tlaky vedou k nevratnym poskozenim
objektu, sidel i krajiny.

Cile pamatkové péce se nemeéni - poznat
a zachovat kulturni dédictvi pro budouci ge-
nerace, poskytnout jeho vlastnikim a sprav-
cumodbornoupomocaprispétkhledaniop-
timalnich rfeseni jeho obnovy a udrzby. Pres
veskeré problémy se dilo v zasadé dafi. Do-
kladem mohou byt cetnd mezinarodni oce-
néni, narustajici pocet pamatek zapsanych
na Seznam svétového dédictvi UNESCOQO,
respekt ceské pamatkové péce v ocich své-
tové odborné verejnosti i rostouci pocet na-
vstéevniku prijizdéjicich za poznanim ceskych

pamatek.

The basic principles of heritage care develop-
ing in the Czech Republic since the 19" cen-
tury are based on maintaining maximum au-
thenticity, the use of traditional materials and
technologies, and respect for changes in the
functions of historical buildings and artefacts.
Establishing the legal and institutional base of
heritage care at the end of the 1950s created
a relatively good basis for sucess. They were
however limited by the reality of the planned
economy and the ideological pressure of
power. It resulted in a catastrophic deteriora-
tion of monuments. The situation could not
oe reversed even by the adoption of the new

aw on state heritage care, which has been in

force since 1987 (as amended). In 1989, almost
80% of the heritage fund was in poor techni-
cal condition, as documented in a 1989 sum-
mer documentary film depicting some herit-

age sites in the South Bohemian Region.

Positive social and economic changes initiat-
ed in 1989 would also reflect in the area of
heritage care, the condition of the heritage
fund and the monument care it provides. The
change in the economic situation, the expan-
sion of subsidy titles and the possibilities of
obtaining funds from abroad contributed to
the factthatthe appearance oftowns, villages
and individual historical buildings changed
quite rapidly. The announcement of dozens
of urban and rural heritage zones and res-
ervations protecting historical urbanism of
settlements and landscapes also meant sig-

nificant help.

Despite the obvious positive effects, negative
aspects remain. The opening of borders after
1989 has helped crime, thus leading to fatal

loss of movable monuments. It was mainly in

the bustling early 1990s, when the tield of her-
itage care had to cope with a number of dra-
matic changes related to fierce business plans,
investor pressure for modernization and the
associated use of inappropriate materials and
technologies. There are still dozens of build-
ings in danger of extinction and economic
pressures leading to irreversible damage to

buildings, settlements and the landscape.

The objectives of heritage care remain un-
changed - to identity and preserve the cultur-
al heritage for future generations, to provide
professional assistance to its owners and ad-
ministrators, and to contribute tothe search for
optimal solutions for its restoration and main-
tenance. Despite all the problems, the work
is principally successful. This can be illustrat-
ed by the numerous international awards, the
growing number of UNESCO World Herit-
age Sites, the respect of Czech heritage pres-
ervation in the eyes of the world professional
community, and the growing number of visi-

tors coming to explore Czech monuments.
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Praha, Malostranské nameésti, foto 1989; roku 2009 dostavéna vézova atika byvalé malostranské
radnice dle historické ikonografie po 180 letech od strzeni, foto 2019

Prague, Lesser Town Square, photo 1989; tower’s attic gable of former Lesser Town town hall
completed in 2009 utilizing historic iconography 180 years after being torn down, photo 2019
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Praha - Staré Mésto, namésti pred sekularizovanym kostelem sv. Michala, foto 1995;
po rekonstrukci okolo roku 2000, foto 2019

Prague - Old Town, square in front of secular St. Michael’s church, photo 1995;
after reconstruction around 2000, photo 2019

Praha, panorama pankracké plané nad historickym centrem, foto 2018

Prague, panorama of Pankrac heath above historical centre, photo 2018

Praha, méstska pamatkova rezervace, na Seznam své-
tového dédictvi UNESCO zapsana roku 1992, od roku
1989 vyrazna proména spojend s obnovou dlouhodo-
bé zanedbaného domovniho fondu a uliéniho parteru,
stovky kvalitnich pamatkovych obnov a restaurovani, vy-
razné zvyseny zajem turisty, tlaky rozvojovych zdméru
a s nimi souvisejici ztraty autenticity pri nékterych pre-
stavbach a novostavbach, ¢aste¢né poskozeni urbanis-
tické kompoziceistfesSnikrajiny, aktualniohrozenipohle-
dovych horizontu historického centra novymi vyskovymi
budovami

Prague, urban conservation area, inscribed on the
UNESCO World Heritage Listin 1992, since 1989 a sig-
nificant transformation associated with the renovation
of the long-term neglected housing fund and street
parterre, hundreds of quality monument restorations
and renovations, significant increase in tourist inter-
est, loss of authenticity in some reconstructions and in
constructions of new buildings due to developmental
pressures, partial damage to the urban composition
and the rooflandscape, currentthreatto the visual hori-
zons of the historical centre by new high-rise buildings



Legislativni ramec pamatkove péce
Legal Framework of Heritage Care

Praha, byvaly kostel sv. Vavfince a sv. Anny po konverzi na vystavni a spolecensky
prostor, odkryvani nasténné malby, foto 2004; castecny prekryv nékolika fazi vymalby
z 15. a 16. stoleti po restaurovani, foto 2019

Prague, former Church of St. Lawrence and St. Anne after conversion to exhibition
and public space, uncovering of wall painting, photo 2004; superposition of several
phases of 15™ and 16" century depictions after restoration, photo 2019

ORGANY STATNIi PAMATKOVE PECE
STATE HERITAGE CARE AUTHORITIES

Ministerstvo kultury Ceské republiky pini tkoly
Ustfredniho spravniho uradu, ridi Narodni pamat-
kovy Ustav jako odbornou organizaci statni pamat-
kové péce a koordinuje ¢innost organud statni
pamatkové péce.

Ministry of Culture of the Czech Republic fulfils
the tasks of the central administrative authority,
manages the National Heritage Institute as a pro-
fessional organization of state heritage care and
coordinates the activities of state heritage care
authorities.

Krajské arady vydavaji zdvaznéd stanoviska pro fi-
zeni o narodnich kulturnich pamatkach a vykona-
vaji dozor pfi jejich obnové, jsou dotéenymi orga-
ny k zabezpeceni nepredvidanych nalezt kulturné
cennych predmétd nebo archeologickych nalezg,
nejde-li o nalezy ucinéné pfri pripravée Ci provadéni
obnovy kulturni pamatky, nebo pfi provadéni pra-
ci v pamatkové chranéném Gzemi. Uplatiuji stano-
viska k Uzemné planovaci dokumentaci pro tzemi
pamatkovych zén.

Regional authorities issue binding opinions for
proceedings on national cultural heritage and su-
pervise their restoration, they are the authorities
concerned to ensure unforeseen findings of cultur-
ally valuable objects or archaeological discoveries,
unless they are found during the preparation or im-
plementation of the restoration of a cultural monu-
ment, orin a protected area. They apply opinions on
urban planning documentation for heritage zones
of the area.

Obce s rozsirenou pusobnosti vydavaji zdvazna
stanoviska v zalezitostech tykajicich se nemovitych
kulturnich pamatek a plosné chranénych Uzemi
vCetné ochrannych pasem. Vykonavaji dozor pfi
obnové kulturnich pamatek a stavebnich ¢&i terén-
nich Upravach, v€etné udrzovacich praci na ostat-
nich nemovitostech, které se nalézaji v plosné chra-
nénych uzemich.

Municipalities with extended powers issue bind-
ing opinions on matters relating to immovable cul-
tural monuments and protected areas including
protection buffer zones. They supervise the resto-
ration of cultural monuments and construction or
landscaping, including maintenance work on other
properties that are located in protected areas.

Statni sprava na Useku pamatkové péce za-
hrnuje ¢innosti, opatreni a rozhodnuti, jimiz
organy a odborna organizace statni pamat-
kové péce zabezpecuji zachovani, ochra-
nu a vhodné vyuzivani kulturnich pamatek
| ploSné chranénych historickych sidel a kul-

turni krajiny.

Zakon ¢. 20/1987 Sb., o statni pamatkové
péci, je zdkladni zdkonnou normou stano-
vujici podminky pro zachovénia vhodné vy-
uziti kulturnich pamatek, véetné péce o pa-
matkové chranéna uzemi - rezervace, zony
a jejich ochranna pasma. Upravuje téz pra-
va a povinnosti vlastniku, spravcu, uzivateld
kulturnich paméatek i nemovitosti v paméat-
kové chranénych Uzemich, spravnich orga-
nu a odborné organizace statni pamatkové
péce, kterou je Narodni pamatkovy Ustav.
Ten téz dle zdkona ¢&. 71/1994 Sb. vydava
osvédceni o predmeétech kulturni hodnoty
v pripadé jejich prodeje a vyvozu do zahra-
nici.

Ceska republika je na poli ochrany kulturni-
ho dédictvi signatarem rady mezinarodnich
Umluy, jejichz platnost je nadfazena narod-

Nnim normam:

e Haagskd umluva vcetné dvou protokold

na ochranu kulturnich statkl za ozbroje-
ného konfliktu z roku 1954

e Umluva o ochrané svétového kulturniho
a prirodniho dédictvi (UNESCO, Pariz, 1972)
e Umluva o ochrané architektonického dé-

dictvi Evropy (Rada Evropy, Granada, 1985

e Umluva o ochrané archeologického dédic-
tvi Evropy (Rada Evropy, Valletta, 1992)

 Evropska umluva o krajiné (Rada Evropy,
Florencie, 2000)
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State administration in the field of heritage care
includes activities, measures and decisions by
which the authorities and professional organiza-
tion of state heritage care ensure the preservation,
protection and appropriate utilization of cultural
monuments as well as across-the-board historical

settlements and cultural landscape.

Act No. 20/1987 Coll., on state heritage care, is
a basic legal standard laying down conditions
for preservation and appropriate use of cultural
monuments, including care of protected areas -
reservations, zones and their buffer zones. It also
regulates the rights and obligations of owners, ad-
ministrators, users of cultural monuments and real
estates in protected areas, administrative bodies
and the professional organizations of state heri-
tage care - the National Heritage Institute. It also
issues certificates of cultural value in the case of

their sale and export abroad in accordance with
Act No. 71/1994 Coll.

In the field of cultural heritage protection, the

Czech Republic is a signatory to a number of in-
ternational conventions whose validity is superior

to national standards:

e The Hague Convention, including two Protocols

for the Protection of Cultural Property in the
Event of Armed Conflict, 1954

e Convention for the Protection of the World Cul-
tural and Natural Heritage (UNESCO, Paris, 1972)

e Convention for the Protection of the Architec-

tural Heritage of Europe (Council of Europe,
Granada, 1985)

e Convention for the Protection of the Archaeo-

logical Heritage of Europe (Council of Europe,
Valletta, 1992)

e European Landscape Convention (Council of
Europe, Florence, 2000)

Praha, Nosticky paléc, sidlo Ministerstva kultury CR, foto 2017 / Prague, Nostitz Palace, seat of Ministry of Culture of the Czech Republic, photo 2017

Narodni pamatkovy ustav kromé spravy a pre-
zentace vice nez sta arealu hradu, zadmku, klaste-
ri a dalsich pamatkovych objektd, mezi néz patfi
nevyznamnéjsi doklady kulturniho dédictvi v Ces-
ké republice, je odbornou a vyzkumnou organiza-
ci statni pamatkové péce. V této oblasti plni ukoly
odborné metodické, dokumentacni a informacdni,
zabezpecuje vyzkumy a zpracovava odborné vyja-
dreni jako obligatorni podklad zavaznych stanovi-
sek vykonnych organl statni pamatkové péce. Za-
jistuje odborny dohled nad provadénim komplexni
péce o kulturni pamatky. Vlastnikim pamatek po-
skytuje bezplatny konzultaéni servis. Vede Ustted-
ni seznam kulturnich pamatek, ktery dnes it v ne-
movitém dédictvi pres 40 000 a v movitém 49 000
polozek. Systematicky spravuje bohaty fond sbirek,
depozitard i dokumentacni a informacni fondy, kte-
ré zpristupnuje verejnosti k badatelskym uceltm.
Monitoruje kulturni dédictvi zahrnuté do Seznamu
svétového dédictvi. Vykonava zékladni i aplikovany
vyzkum kulturniho dédictvi, v této oblasti spolupra-
cuje s radou dalSich renomovanych védeckych in-
stituci a vysokych skol. Vysledky védecké cinnosti
prezentuje verejnosti v desitkach odbornych knih,
periodickych publikaci a casopisu. S cilem spole-
censky ocenit a podpofit Usili jednotlived i instituci
o zachranu, obnovu, zkoumani a prezentaci hodnot
kulturniho dédictvi kazdoroc¢né udili cenu Patrimo-
nium pro futuro.

In addition to the administration and presentation of
more than 100 castles, castle complexes, chateaux, mon-
asteries and other monuments, which include the most
important cultural heritage sites in the Czech Republic,
the National Heritage Institute is a professional and re-
search organization of state heritage care. In this area, it
carries out the tasks of expert methodology, documen-
tation and information, provides research and processes
professional statements as an obligatory basis for bind-
ing opinions of executive bodies of state heritage care. It
provides professional supervision over the implementa-
tion of complex care for cultural monuments. It also pro-
vides owners of monuments with a free consultation ser-
vice. It maintains a Central List of Cultural Monuments,
which now has over 40,000 immovable and 49,000 mov-
able items. It systematically manages a rich fund of collec-
tions, depositories and documentation and information
funds, which it makes available to the public for research
purposes. It monitors the cultural heritage included on
the World Heritage List. It carries out basic and applied
research on the cultural heritage and cooperates with
a number of other renowned scientific institutions and
universities in this area. It publishes the results of scientific
activities to the public in dozens of professional books,
periodical publications and magazines. In order to social-
ly appreciate and support the efforts of individuals and
institutions to save, restore, explore and present cultural
heritage values, it annually presents the Patrimonium Pro
Futuro Award.



Ekonomicky prinos kulturniho dédictvi
Economic Benefits of Cultural Heritage

Praha, stfesni krajina Malé Strany v pohledu z Paldcovych zahrad pod Prazskym hradem,
foto 2012

Prague, roof landscape of the Lesser Town as seen from the Prague Castle Palace
Gardens, photo 2012

Tisicileta kultivace krajiny a jejich sidel naplni-
la Ceské zemeé znacnym bohatstvim kulturnich
statkl, které se vyrazné podileji na formova-
ni identity a pospolitosti zdejsich obyvatel.
Ackoliv je kulturni dédictvi spojovéano prede-
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v§im s minulosti, v mnoha ohledech vytvari
,zivy" kulturni zdroj, ktery stimuluje Sirokou
skalu ekonomickych aktivit, zlepsuje zamést-
nanost a prispiva k rastu hrubého doméaciho
produktu. V poslednich trech desetiletich je
tento trend stale patrnéjsi.

Kulturni dédictvi je vniméano jako legitimni
strategicky zdroj pro udrzitelnost zemniho
rozvoje a hospodarského rustu. Jeho pre-
zentace se stala jednim z neodmyslitelnych
predpokladu evropské politiky soudrznosti,
vyzkumu a inovaci, zivotniho prostredi, sou-
sedstvi i zahrani¢ni politiky. Zasadni strate-
gicky vyznam toto téma ziskalo i v kazdoden-
ni agendé vrcholnych organu Evropské unie.

U prilezitosti Evropského roku kulturniho dédictvi
2018 byl Radou Evropy zadéan projekt s cilem zlep-
Sit shromazdovani a analyzu Udaju o skute¢cném so-
cidlnim a ekonomickém dopadu hmotného kultur-
niho dédictvi (dale HKD). Jeho vystupem je mimo
jiné studie Hmotné kulturni dédictvi jako zdroj stra-
tegického Uzemniho rozvoje, s podtitulem Mapo-
vani dopadu prostrfednictvim souboru spolecnych
evropskych socialné-ekonomickych ukazateld, kte-
ra tento fenomén studovala ve vybranych 11 evrop-
skych zemich. Jeji zadvéry potvrdily, ze HKD ma vy-
znamny dopad na mnoho hospodarskych odvétvi
(nejen turismus, ale i stavebnictvi, obchod s realita-
mi, ICT apod.) a je v mnoha smérech neodmyslitel-
né provazano s hospodarskou strukturou evrop-
skych zemi. HKD ovliviiuje rozhodovani turistu pro
navstévu konkrétniho mista, nékteri odbornici je]
dokonce povazuji za nejdulezitéjsi podnét mezi-
narodniho cestovniho ruchu.

On the occasion of the European Year of Cultural
Heritage 2018, a project was commissioned by the
Council of Europe to improve the collection and
analysis of data on the actual social and economic
impact of the tangible cultural heritage (TCH). Its
outcome is, among others, the paper entitled Ma-
terial Cultural Heritage as a Strategic Territorial De-
velopment Resource: Mapping Impacts Through
a Set of Common European Socio-economic Indi-
cators which studied this phenomenon in selected
11 European countries. In its conclusion, it was con-
firmed that TCH has a significant impact on many
economic sectors (not only tourism but also con-
struction, real estate, ICT, etc.) and is in many ways
inherently linked to the economic structure of Euro-
peancountries. TCHinfluencesthe decision-making
of tourists to visit a particular place, some experts
even consider it to be the most important stimulus
of international tourism.
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Cultural heritage impact on some key areas of the economy

’ Praha

Hluboka nad Vlitavou

Statni zamek Hluboka, letecké foto 2006 / Hluboka State Chateau, aerial photo 2006

Thousands of years of landscape and set-
tlement cultivation have filled the Czech
lands with a wealth of cultural goods, which
significantly contribute to the formation of
identity and sociability of the local inhabit-
ants. Although cultural heritage is primarily
associated with the past, in many respects it
creates a ‘living’ cultural resource that stim-
ulates a wide range of economic activities,
increases employment opportunities and

contributes to the growth of gross domes-

Podle Svétové organizace cestovniho ruchu je kul-
tura (vCetné kulturniho dédictvi) primarnim divo-
dem cestovani priblizné 30 % turistd. Obrat v ces-
tovnim ruchu, ktery Ize pricist hmotnému kulturnimu
dédictvi, tvori 55,6 % jeho celkového obratu a za-
méstnanost dokonce 71,4 %.

PriporovnanidopaduHKD nasirsiekonomikuvycha-
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zi, ze vytvari 1,35% celkové zaméstnanosti ve sluz-
bach a rovna se 1,09% celkového obratu ve sluz-
bach.Ekonomickéa pridandhodnotadosahuje 1,02 %
v rdmci vsech sluzeb. Ackoliv se snad na prvni po-
hled zda tento procentualni podil nevyrazny, je tre-
ba si uvédomit, Ze v Sirokém spektru sektoru sluzeb

je plné srovnatelny s celou radou jinych odvétvi.

According to the World Tourism Organization (UN-
WTO), culture (including cultural heritage), is the
primary reason for travelling for approximately 30%
of tourists. Turnover in tourism, which is attributable
to tangible cultural heritage, accounts for 55.6%
of its total turnover and employment even 71.4%.

When comparing the impact of TCH on the wid-
er economy, it is shown, that in services it creates
1.35% of total employment and equals to 1.09%
of total turnover. Added economic value reaches
1.02% across all services. Although this percentage
can seem insignificant at first glance, it is important

to realize that on a wider scale, it is fully compara-
ble with a wide range of other service sectors in
a wide range of industries.

Statni zamek Konopisté se zahradami a okolni krajinou, letecké foto 2011

Konopisté State Castle with gardens and surrounding landscape, aerial photo 2001

Statni zamek Sychrov, salon kralovského apartma, foto 2009

Sychrov State castle, royal apartment drawing room, photo 2009
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tic product. In the last three decades, this trend
has become more and more apparent. Cultural
heritage is perceived as a legitimate strategic re-
source for the sustainability of territorial develop-
ment and economic growth. Its presentation has
become one of the essential preconditions for
European cohesion policy, research and innova-
tion, environment and neighbouring and foreign
policy. This topic has also gained crucial strategic
importance in the daily agenda of the European

Union’s top institutions.

Statni zamek Lednice se zahradami a okolni krajinou, letecké foto 2001

Lednice State Chateau with gardens and surrounding landscape, aerial photo 2001

Evropskd politickd reprezentace dnes uznava kulturni
dédictvi jako klicovy strategicky ekonomicky zdroj a jako
takovy jej kodifikovala do fady evropskych dokumentu.
| evropsti obcané. Podle zvlastniho prizkumu Eurobaro-
metru z roku 2017 si vice nez osm z deseti respondentU
(84 %) mysli, ze kulturni dédictvi je pro né osobné dulezi-
té, a vice nez sedm z deseti (71 %) uvedlo, ze blizky kon-
takts misty souvisejicimis evropskym kulturnim dédictvim
vede ke zlepseni kvality zivota lidi i pocitu sounalezitosti
s Evropou.

The European political representation today recognizes
cultural heritage as a key strategiceconomicresource and
has codified it into a number of European documents as
such. But more importantly, this view is shared by Euro-
pean citizens. According to a special Eurobarometer sur-
vey from 2017, more than eight out of ten respondents
(84%) think that cultural heritage is personally important
to them, and more than seven out of ten (71%) said close
contact with European cultural heritage sites leads to an
improvement in the quality of life and creates sense of
belonging to Europe.



